Amalfi,

INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO

AMALFI 73° muestra actividad
sistémica y de contacto con accién
preventivay curativa.

AMALFI 73° actua en el interior de
los diversos érganos vegetales al
ser absorbido por las yemas, hojas,
tallos herbaceos y raices de las
plantas perennesy anuales.

AMALFI 73° penetra por los tejidos
epidérmicos, se mueve a través de
las paredes celulares y es
transportado via xilema a todo el
vegetal, llegando y protegiendo a
las zonas no alcanzadas
directamente por el producto o las
que se formen después del
tratamiento.

FORMA DE APLICACION

Mezclar el producto con la mitad del agua
a utilizar a las dosis indicadas en el
cuadro de usos y dosis, agite, complete el
aguay vuelva a agitar.

Realizar una aplicacion con gotas finas y
cobertura uniforme, durante las horas de
menor viento y de preferencia en horas
delatarde.
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PLAGUICIDA QUIMICO DE USO AGRICOLA
FUNGICIDA AGRICOLA

POLVO MOJABLE - PM

Composicion:
Benalaxil 80 g/Kg
Mancozeb 650 g/Kg
Aditivos 270 g/Kg
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Contenido Neto: 0.5 Kg
Lote N°:

Fecha de Form.:

Fecha de Venc.:

NO CORROSIVO NO INFLAMABLE NO EXPLOSIVO

LIGERAMENTE PELIGROSO
CUIDADO

FRECUENCIA Y EPOCA DE APLICACION
Iniciar los tratamientos cuando las
condiciones sean favorables para la
infeccion y repetir con los intervalos
después de una evaluacioén,
considerando las condiciones
ambientales existentes y el grado de
infeccion.

PERIODO DE REINGRESO

Evitar ingresar 1 a 2 dias después de la
aplicacion.

COMPATIBILIDAD

AMALFI 73° es compatible con los
insecticidas, fungicidas y acaricidas
de uso comun; sin embargo, estos
ultimos se debe afiadir a la mezcla
poco antes de tratar.
Serecomienda hacer una prueba de
compatibilidad antes de realizar la
mezcla.

FITOTOXICIDAD

No presenta fitotoxicidad en los cultivos
recomendados alas dosis indicadas.

RESPONSABILIDAD CIVIL

El titular de registro garantiza que las
caracteristicas fisicoquimicas del
producto contenido en este envase
corresponden a las anotadas en la
etiqueta y que es eficaz para los fines
aqui recomendados, si se usa y maneja
de acuerdo con las condiciones e
instrucciones dadas.

LEA LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO
“MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS”

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y
APLICACION

* No comer, no fumar ni beber durante las operaciones de
mezclay aplicacion.

* Conservar el producto en el envase original, etiquetado y
cerrado.

* No almacenar ni transportar junto con alimentos, medicinas,
bebidas niforrajes.

e Después de usar el producto, cambiese, bafiese con
abundante aguay jabény lave la ropa contaminada.

 Utilice ropa protectora durante el manipuleo y aplicacion, y no
ingresar al area tratada en las primeras 24 horas.

* Realice la aplicacion siguiendo la direccion del viento.

* No usar el envase vacio para conservar alimentos o agua
potable.

* Revisar bien los equipos de aspersion antes de la aplicacion
para evitar fugas o goteo que puedan producir intoxicaciéon en
elaplicador.

* Elproducto no puede ser usado por personas que mantengan
tratamiento para la epilepsia, especialmente fenobarbital.

* El contacto prolongado o repetido puede causar reacciones
alérgicas en ciertas personas.

® Causairritacion moderada alos ojos.

* No puede ser empleado en ambientes cerrados, como
invernaderos.

* El producto no puede ser usado por personas que tengan
problemas de tiroides o estén bajo tratamiento de afecciones
tiroideas.

PRIMEROS AUXILIOS

Grupo Quimico: Ditocarbamato Acylalanine

En caso de intoxicacion llame al médico inmediatamente y
muéstrele la etiqueta.

En caso de contacto con los ojos, lavelos con abundante agua
fresca y si el contacto fuese con la piel, lavese con abundante
aguayjabon.

Contradicciones: Alcohol, aceites y grasas.

Nota al Médico:

El antidoto es desconocido. Aplicar terapia sintomatica. Se
recomienda que en caso de uso prolongado y continuo, efectuar
evaluacion de tiroides.

Teléfonos de emergencia
CETOX: 0800-71911
EsSalud: 411-8000 (Anexo 4)

MANEJO Y DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES
VACIOS

* Manipular los envases con cuidado para evitar roturas y
derrames.

e Después de usar el contenido, destruya este envase y
depositelo en los sitios destinados por las autoridades locales
paraestefin.

¢ Noreenvasar o depositar el contenido en otros envases.

¢ Nodisponer con residuos municipales.

MEDIDAS PARA LA PROTECCION Y CONSERVACION
DEL AMBIENTE

® Peligroso para los animales domésticos.

¢ Peligroso para peces. No contaminar lagos, rios, estanques o
arroyos con los desechos y envases vacios.

* No contaminar las fuentes de agua con los restos de la
aplicacion o sobrantes del producto.

¢ Noaplicaramenos de 1-2 m de fuentes de agua.

CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO

CULTIVOS PLAGAS posis | PC (o)
Nombre Comtin Nombre Cientifico (kg/ha) | (dias) ;
Cebolla Mildiu Peronospora destructor 1-2 28 0.02] 1.5
Lechuga Mildiu Bremia lactucae 156-2 28 1 35
Papa Hielo o Rancha Phytophthora infestans 2-3 28 0.02| 0.2
Tomate Hielo o Rancha Phytophthora infestans 2-3 28 02| 25

P.C. Periodo de Carencia.

L.M.R. Limite Maximo de Residuos.




	1: 500 mL

